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glosario
glossary

En nuestra oferta de colecciones usted podré encontrar:
In our collections you will find:

+ lineas completas que contienen mezcladoras, monomandos, regaderas, accesorios, salidas de tina, efc.

« Complete lines containing complefe widespread lavatory sets, single control lavatory faucets, showers,

accessories, fub spouts, efc.

+ Diferentes estilos y acabados

« Various styles and finishes

+ Garanfia en nuestros productos

» Our product guarantees

Duravex
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Todos los productos con acabado acero inoxidable y satin laca cuentan con el recubrimiento
el cual ofrece la misma durabilidad que el acabado cromo.
All our products with stainless steel and satin lacquer finish have the Duravex coating offering

the same durability as a chrome finish.

Producto Ahorrador de agua
Watersaving Product

Hacemos tu bafio mds placentero proporcionando un haz de lluvia mds suave y burbujeante.
Aumenta un 20% el haz de lluvia y se ahorra un 10% de agua.

Your bathroom is more pleasant with our smoother, more effervescent water spread. Provides
a 20% increase in the water spread while saving 10% more water.

Modelos disponibles que le ayudarén a obtener puntos para la certificacion LEED de su
proyecto. Visite nuestra pagina web www. helvex.com para consultar y bajar certificaciones.
Models available that can help you earn points towards LEED certification for your project.
Visit www. helvex.com to check and download certifications.

luz de led que indica la temperatura cambiando de color.
LED indicates temperature..

Los manerales se venden por separado.
Handles are sold separately.

Incluye manerales.

Handles included.

Se surfen sobre pedido.
Distributed upon resquest.

la regadera se vende por separado.
Shower is sold separately.



acabados ;
finishes

Coleccién Cromo Satin Niguel Acer Satin Laca  Coleccién Cromo Satin Niguel Acer Satin Laca
Collection Chrome Satin Ni%ﬁe} Inoxidable Safin Lacquer  Collection Chrome Satin Nicc]te; Ino; idable Soin Lacquer
Sfairﬁess Steel Sfalrﬁess Steel
] L s ] L s
Magna dx Nuva
C77 9105
E2119 9106
E-2120 9107
EQ14 9108
EQ15 Q109
E-83 Q117
E-84 Q124
E-780 Q126
E-781 Q128
19105 Q148
19106 H-101
19107 H-900
19108 RM-12
19109 RM-22
19117 TV-060
H-106 V061
TV-083 V076
TV-048 E-25
TV-405
Explora Konos
E-Q07 C73
E-Q08 E2116
E-Q07-CE M-1004
E-Q08-CE EQ16
TH965 2104
E-59 2105
E-705 2106
E-784 2107
E-785 2108
HOT-105 2109
HOT-106 TRO11
HOT-107 H-102
HOT-108
HOT-109
HOT117 Arssen
H 20,] E-Q03-AAI
Premier TH-96 1-AA|
E-55-AAl
74¢) E-56-AAI
E2115 12104-AA
E009 12105-AAI
TH969 12106-AA
E-/02 12107-AAl
E-703 12108-AAl
15104 12109-AA
15105 121 16-AA
15106 12124-AAl
15107 H-201-AA|
315 Nz
H-3005 vors
™V-062 .
Spira
Nuva M-1003
EQ13
G062 E-3011
C65 E/06
E-2006 E-707
E-3000 MR-1003
TV-200 MR-1004
E-99 18104
THQO61 18105
THQ66 18106
E-3003 18107
E-32 18108
E-46 18109
E47 H-103
E770 TV-080
771 V082
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llection Chrome Satin N:c el Inoxidable Safin Lacquer Collection Chrome Satin N:c e Ino>7|dc| le Satin Lacquer
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Esta linea se renueva para convertirse en una
alternativa mas que le permitird decorar su espacio

con un estilo clasico contemporéneo.

Helvex'sw revamped Magna DXu is the perfect
choice fo provide ambiance through o visual

concept of classic exuberance and modern flair.




-| 2 mezcladora para lavabo
lavatory set taucets magnadx

C-/77
Maneral
Handle

E2119-C-/7
Ensamble 8" a 12" desagie automdtico

8" to 12" lavatory assembly, pop-up drain



mezcladoras y monomandos para lavabo -| 3
lavatory set and single lever faucets

E2120-C/7 EQ14
Ensamble alto desagie automatico Monomando desagie automdtico
8" to 12" lavatory assembly, popup drain

Single control lavafory faucet, pop-up drain

Aireador Oculto Movible
015 ambia la direccion del chorro de agua,

movible 8%y gira 360°.

Monomando alio desagie automatico

ga// single control lavatdry faucet, pop-up Hidden Movable Aerator Shifts water flow,
rain

8-degree mobility and 360-degree rotation.



-| 4 monomandos para regadera
shower single control faucets

=)

E-83 Monomando regadera, tina o regadera
Monomando regadera o tina manual con desviador .
Shower single control faucet Tub/shower single control faucet with stops

=

SP SP

E-780 E-/81

Monomando balanceo de presién, control Monomando balanceo de presion, control
e volumen ‘ de volumen con desviador

Pressure balance shower single control Pressure balance shower single control

aucet faucet with stops



mMmagnadx

accesorios -| ;
accessories

19106
Gancho sencillo
Single robe hook
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19107
Portacepillos
Toothbrush holder

19108
Jabonera
Soap dis



.| é accesorios
accessories

F]’Qt”7 |
orfapape
i pgper holder

Toile

Toallero corto
Small towel bar

Toallero de barra
Towel bar




H-106
Regadera de chorro fijo
Fixed Spray shower head

TV-083
Salida para fina a piso
Deck spout

TV-048
Salida para fina a pared
Wall mounted bathtub spout
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i
monomandos para lavabo E
single lever faucets

r 7" \
/
f

E-207 E-908
Monomando con contra de rejilla Monomando sin contra
Single control lavatory faucet with grid drain  Single control lavatory faucet without drain

Cartucho ecologico

Ecological cartridge

Funcionamiento
Functioning

o Ahorro de energia
Ahorro de agua Energy saving

Water saving

Closed Caliente
Hot

E-Q07-CE
Monomando, desagie de rejilla, cartucho E-908-CE

ecologico onomando sin contra, cartucho ecolégico
Single control lavatory faucet with grid drain S/'ng/e control lavatory faucet without drdin
and ecological cartridge and ecological cartridge




monomandos para regadera o tina 2 .|
single control tub/shower faucets

THQ65
Extension para monomando
Single control lavatory faucet extension

| wEunn

E-59
Monomando regadera o tina
Single control fu%/shower faucet

HELWET

E-784

Monomando balanceo de presion, control
e volumen

Single control pressure balance shower

faucet

E-705

Monomando regadera, tina o regadera
manual con desviador

Single control tub/shower faucet with stops

E/85

Monomando balanceo de presion, control
e volumen con desviador

Single control pressure balance shower

faucet with stops



2 2 accesorios
accessories

HOT-106 HOT-107

Gancho Portoceplllos

Robe hook Toothbrush holder
. §

= Q%

HOT-108 HOT-1
Jabonera PorToFo e|
Soap dish paper holder

HOT-109

Toallero corto -
Small towel bar b

WL

HOT-105
Toallero de barra
Towel bar




regadera 2 3
shower head

H-201
Brazo y regadera, chorro fijo, sistema
anticalcareo

Fixed spray shorwerhead with arm, flange
anti-ime system
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la linea Premiere, su trazo de alto d

con las formas establecidas olcmoloI

originalidad a su bario.

Innovation predominates this colle

design brings originality to your bathra
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remier

O

C-/0
Maneral
Handle

E2115-C/
Ensamble 8" a 12" desagie automdtico
8" to 12" lavatory assembly, pop-up drain

E-209
/\/\onomondo deso e automdtico
Single control lavatory faucet, pop-up drain



premier

THQ69
Extension para monomando
Single control lavatory faucet extension

E702
Monomando regadera o fina
Shower single control faucet

Ec
E-703

Monomando regadera, tina o regadera
manual con desviador
Single control tub/shower faucet with stops

\




2 8 accesorios ‘
accessories premier

15104 15106
Portapapel Gancho
Toilel paper holder Robe hook

15107 15108
Portacepillos Jabonera
Toothbrush holder Soap dish

15109
Toallero corto
Small towel bar

15105
Toallero de barra
Towel bar



premier

Tecnologia

Q Aireavex

H-3005 - TR-O39

29

egadera chorro fijo, sisfema anticalcareo
Fixed spray shorwerhead, antilime system

TV-062
Salida para fina a pared
Wall mounted bathtub spout
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Un esfilo lleno de modemidad que dard a su

ambiente un matiz actual y renovador.

A modern style that will revive the ambiance of your

bathroom.

C-62 Maneral

Handle

C-65 Maneral
Handle




% 2 mezcladoras y monomandos para lavabo
lavatory set and single control faucets

.--':':"."r e _’;
9
E-2006 * C-62 E-3000 * C-62
Ensamble 8" a 12" desagiie aufomatico Ensamble a pare
"to 12" lavatory assembly, pop-up drain Wall mounted lavatory faucet
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TV-200 E-QQ
Llave electronica de baterfas a pared Monomando desagiie automatico
Wall mounted elecironic faucet Single control with“pop-up drain

|L
|

0

THO61 TH-Q66
Extension larga monomando Extension corta monomando
long single control lavatory faucet extension  Short single control lavatory faucet extension



o monomando a pared 3 3
nuva wall mounted single control faucet

T
S =1 y?
£ . T
- ! i == 1 { |
A e £ A A
l _E *‘fv,
»

E-3003
Monomando a pared
Wall mounted single control faucet



3 4 monomando para cocina
kitchen single control faucet




nuva

E-46
Monomando regadera o tina
Shower single control faucet

SP
E-770

Monomando de balanceo de presién,
control de volumen

Single control pressure balance shower
faucet

monomandos para re%adero 3 ;
shower single control faucets

E47

Monomando regadera, tina o regadera
manual con desviador

Single control tub/shower faucet with stops

SP

E-771

Monomando de balanceo de presién,
control de volumen con desviador

Single control pressure balance tub/shower
faucet with stops



30

accesorios
accessories

nuvda

—
Q106 Q107
Gancho sencillo Portacepillos de cristal
Single Robe hook Glass tumbler holder

. g “]—L:E@

9108 9128
Jabonera de cristal Jabonera
Glass soap dis Soap dis

9148 Q104
Jabonera de cristal con dosificador Portapapel
Glass soap dispenser Toilet paper holder



9117
Portapapel
Toilet paper holder

Q109

Toallero corto
Small towel bar

Toallero de barra
Towel bar

Portatoallas miltiple con foallero
Towel rack with additional bar

Q126
Repisa

Gilass shelf




regaderas
showerheads

H-200

Brazo y regadera chorro fijo sistema
anticalcéreo

Fixed stream showerhead with arm

H-101
Regadera chorro fijo, sistema anticalcareo
Fixed spray showerhead, anti-lime system



regaderas manuales
and held showers

nuva

I

‘ | |
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RM-22

RM-12 + H-101 2
Regadera manual Regadera de altura deslizable
Hand held shower system Hand held shower with slide bar
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salidas para tina
tub spouts

TV-060
Salida para fina a pared
Wall mounted bathtub spout

T™V-061
Salida para fina a pared con desviador
Wall mounted bathtub spout with diverter

™V-076
Salida para fina a piso
Deck spout

nuvda



E25
Monomando para bidet
Single hole bidet

=

TV-405
Llave electronica de proximidad de baterias
Electronic proximity fgucef



4
K
F
z F
F
mi
]
|




IR

=

______




4 4 mezcladoras y monomandos para lavabo
lavatory set and single lever faucets

El estilo de Konoss es modemno con el afrevimiento en el disefio que
caracteriza a los vanguardistas, una linea para quienes buscan
excelencia en la estética.

Konosw is modern and stylish for those who seek aesthetic excellence.

184

Vel

C-73 E2116 - C- / 3
Maneral Ensamble 8" a 12" desa ue outomohco
Handle 8 to 12" lavatory assembly, pop-up drain

o

M-1004 EQT16
N\ezclodoro desagiie de push N\onomondo desagie de push
Complete widespread lavatory set, push drain ~ Single control | [Tovaro ory foucer push drain




KONos

accesorios 4 ;
accessories

2106
Gancho doble
Double robe hook

2107
Portacepillos
Toothbrush holder

2108
Jabonera
Soap dis



4 é accesorios
accessories KoNos

|

2104
Portapapel
Toilet paper holder

@ —

2109
Toallero corto
Small towel bar

0
Toallero de barra
Towel bar



regadera 4 ;
showerheads
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Esta linea se caracteriza por la durabilidad y alta tecnologia en disefio

con acabado innovador en acero inoxidable.

This collection’s sleek design is defined by state of the art technology AQ

and durability in a stainless steel finish.




monomandos para lavabo y regadera
lavatory set and single lever faucets

e
E-QO3-AAI TH-Q61-AA
Monomando lavabo, desagie automético Extension para monomando
S[ng/e control /ovofory faucet, pop-up drain S/’ng/e control /ovorory faucet extension

e ER——

E-56-AAI

Monomando regadera, tina o regadera
E-55-AAl manual con desviador
Monomando regadera o fina Tub/shower single control faucet acabado acero inoxidable
Shower single control faucet with stops PVD stainless stell finish ‘<G



acabado acero inoxidable
PVD stainless stell finish

accesorios ; -|
accessories

12104-AAl 12106-AA
PorToPopel Gancho sencillo
Toilet paper holder Single robe hook

12107-AAl 12108-AAl
Portacepillos de cristal Jabonera
Glass tumbler holder Glass soap dish

12109-AAI
Toallero de argolla
Towel ring



|
; 2 accesorios -
accessories - S SR

@ acabado acero inoxidable
PVD stainless stell finish

12105-AAl
Toallero de barra
Towel bar

121 16-AAl
Repisa
G/Fc)tss shelf

12124-AA
Portatoallas miltiple con toallero
Towel rack with additional bar



53

H-201-AAl

Regadera chorro fijo, sistema anticalcareo,
incluye brazo y chapetén

Fixed spray showerhead arm, flange and
antilime system

TV-077-AAl
Salida de fina a pared
Wall mounted bathtub spout

TV-078-AAl
Salida de fina a pared con desviador
Wall mounted bathiub spout with diverter



54

Un estilo lleno de modemidad que dard a su

ambiente un matiz actual y renovador.

A modern style that will revive the ambiance of your

bathroom.

EQ13
/\/\onomondo descu?ue de push
Single control lavafory faucet, push drain







M-1003

Mezcladora 8" g 12" desagie de push
"to 12" Complete widesprea

lavatory faucet, push drain

E-3011

Monomando a pared, desogﬂe de pysh
Wall mounted single confrollavatory faucet,
push drain

E-706
Monomando regadera o fina
Shower single control faucet



, monomandos y mezcladoras ; ;
spira single control and shower valves

E707

Monomando regadera, tina o regadera
manual con desviador

Single control tub/shower faucet with stops

MR-1003
Mezcladora para regadera
Shower valve body

MR-1004
Mezcladora doble para tina o regadera
Double shower valve body



; 8 accesorios
accessories

18104
Portapapel
Toilet paper holder

18107
Portacepillos
Toothbrush holder

18106
Gancho sencillo
Robe hoo

18108

Jabonera convertible a izquierda o derecha

Double-sided soap dish

18109
Toallero corto
Small towel bar

Toallero de barra
Towel bar

spira




H-103

Brazo y regadera chorro fijo sistema
anticalcareo

Fixed spray showerhead anti-lime system

TV-080
Salida para fina a pared
Wall mounted bathtub spout

— -

i,

TV-082
Salida para fina a piso
Deck spout



la simetria es el principio de la belleza y el arte, es el caréeter que
fraza la personalidad de la linea Vértikae.

Symmeiry and lavish design mark the harmonious nature of Vertikam.
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é 2 monomandos y mezcladoras
single control and complete widespread lavatory sets

caliente/ hot

M-1002

Mezcladora acueducto austral

con luz, 8" a 12" desagie de push

8" to 12" Complete widespread lavatory
faucet, led light and push drain

g
ST
Sy,

3 %

&)

-Anot®

M-1000

Mezcladora 8" a 12", desagie automdtico
8" 1o 12" Complete widespread lavatory
assembly, pop-up drain

do
SWA

@

e




vertika é 3

T @
M-1001
Mezcladora acueducto 8" a 12" desagiie push

8" to 12" Complete widespread lavatory
faucet, push drain

E-Q05
Monomando deso?[je automdtico

Single control lavatory faucet, pop-up drain

(3

TH968
Extensién para monomando
Single control lavatory faucet extension



Jim—

are

E-3007

Monomando a pared, deso/%Ue de push

Wall mounted single confrollavatory faucet,

push drain

vertika

E-3008

Monomando acueducto a pared, desgiie
e pus

Aqfeducr single control wall mounted

lavatory faucet, push drain

@



OS5

E-3009

Monomando a ored deso%ue de push

Wall mounted smg le control

/i avatory foucef
push drain

E-3010

Monomando acueducto a pared,
esagie de pus

Aqueduct single control wall mounted
lavatory faucet, push drain
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E-700 ) E-701 . e =
Monomando rehgoder_o o fina Monomando regadera, tina o regadera — e ——
Single control shower faucet manual con desviador — — =
Single control tub/shower faucet with stops — [m——= T g
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MR-1001 MR-1002
Mezcladora para regadera Mezcladora doble para tina o regadera
Shower valve body Double shower valve body
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16104
Portapapel
Toilet paper holder

16107
Portacepillos
Toothbrush holder

16109
Toallero corto
Small towel bar

16105
Toallero de barra
Towel bar

accesorios é
accessories ;

16108
Jabonera
Soap dis



HQ04
Brazo y regadera de chorro fijo
Fixed spray showerhead arm and flange

RM-13
Regadera manual
Hand held shower system




vertika é ;

TV-069
Salida de fina a pared con desviador

Wall mounted bathtub spout with diverter

V081
Salida de fina a piso
Deck spout




<UIbica




efio de Kubicas, demuestra

.

tiples facetas en




; 2 monomandos y mezcladoras
single control and complete widespread lavatory sets

C-69
Maneral
Handle

E2114 - C-69
E-3005 Ensamble 8" a 12", desagie automético
Monomando a pared 8" 1o 12" Complete widespread lavatory

Wall mounted single control lavatory faucet  assembly, pop-up drain

E2118 C69 E-3004 « C-69
Ensamble 8" a 12", desagie de push Ensamble a pared
8" to 12" Complete widespread lavatory Wall mounted lavatory assembly

assembly, push drain



KUbica

monomandos para lavabos ; 3
single lever faucets

E-04
monomando desagiie automdtico
Single control lavalory faucet

pop-up drain

THQ63
Extension larga monomando
long single control lavatory faucet extension

THQ67
Extension corta monomando
Short single control lavatory faucet extension



monomandos de pared
single lever faucets

E-48
Monomando regadera o tina
Shower single control faucet

SP

E/75

Monomando balanceo de presién, control
e volumen

Single control pressure balance shower
aucet

E-49
Monomando regadera, tina o regadera
manual con desviador

Single control tub/shower faucet with stops

SP
E-776

Monomando balanceo de presion, control
e volumen con desviador

Single control pressure balance shower

faucet with stops

kubica



accesorios
accessories

h |
14106 14107
Gancho doble Portacepillos
Double robe hook Toothbrush holder

14108 14148
Jabonera Jabonera de cristal con dosificador
Soap dish Glass soap dispenser



accesorios
accessories

R—

14104
Portapapel
Toil F paper holder

~—

14109
Toallero corto
Small towel bar

M

Toallero de barra
Towel bar

KUbica




H-3002

Regadera plato ancho 8", chorro fijo,
sislema anticalcareo

Wide plate fixed spray 8", showerhead

TR-036
Brazo y chapetéon
Shower arm'and flange

|

T

TR038
Brazo y chapetén para fecho
Ceiling mounted shower arm and flange

=

regaderas
showerhead

. J—

—

O
ety hlper =
w2 e g L’.i

Tecnologia premo € C d

@ Aireavex CIHAC

H-3006

Regadera plato ancho 6", chorro fijo,
sistema anticalcareo

Wide plate fixed spray 6", showerhead

058
lida de fina a pared
all mounted bathtub spout

g2
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El refinamiento y delicadeza de sus formas dan origen a una linea

inspirada Unicamente en la elegancia.

Elegancen inspired by subtle shapes that harmonize with your emotions

fo create a perfect environment.
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8O elegance

C-56
Maneral
Handle

i

Mezcladora 4" desagie automdatico
4" lavatory faucet, pop-up drain

E-2001 o C-56

Ensamble lavabo 8" a 12" desagiie
automdtico

8" to 12" Complete widespread lavatory
assembly, pop-up drain




accesorios 8 -|
accessories

8106 8127
Gancho sencillo Portavaso cepillero
Single robe hook Metallic tumbler toothbrush holder

8128 8148
Jabonera Jabonera cristal con dosificador
Soap dish Glass soap dispenser

8114 8109
Portapapel con cubierta Toallero argolla
Toilet paper holder with cover Towel ring




8 2 accesorios
accessories

@iﬁ

e

8104
Porta po pel
Toilet paper holder

8105
Toallero de barra
Towel bar

8116
ReFiso
Glass shelf

8124
Portatoallas miltiple con toallero
Towel rack with additional bar

elegance




elegance

TR-034
Brazo y chapetén
Arm and flange

H-800
Regadera de chorro fijo
Fixed spray showerhead

RM-10 + H-800*

Regodera manual con regadera de
chorro fijo

Hand held shower with fixed spray
showerhea
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Una linea de trazos firmes y rectos, de faclil
instalacion y de gran resistencia en todas sus partes.

Adaptable a cualquier estilo en el cuarto de bario.

Helvexw accessories blend great performance and
esthetics to combine with our collections, faucets,

showers and handles.

Ll

M-1005
Mezcladora 8" g 12" desagie de push
8" to 12" Complete widespread lavatory faucet
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MR-1005 EQ17
Mezcladora de empofrar de soldar Monomando desagiie de push
Double shower valve body Single control lavafory faucet, push drain
100
Jabonera con agarradera y charola
antirobo
Recessed antitheft bathtub soap holder with  Jabonera con agarradera
handle Recessed bathtub soap holder with handle
102 103
Jabonera con charola antirrobo Jabonera

Recessed soap holder with antitheft dish Soap dish
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104
Portapapel
Toile paper holder

PortoPopel con cubierta
Toilet paper holder with cover

PorroPopel con tubo antirrobo
Toiler paper holder
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106
Gancho doble Port ill
Double Robe hook Tgcr)%ﬁf/?hcﬁg/l g;o

108 109
Jabonera Toallero de argolla
Soap dish Towel ring

117 122
Portoypopel Tendedero refréctil de resorte
Toilet paper holder Retractable clothesline
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123
Destapador
Bottle' Opener

158
Agarradera para fina convertible a izquiera

o derecha
Safety bar with soap dish




clasicq |

Toallero de barra
Towel bar

accesorios Q -|
accessories

110
Portatoallas moltiple
owel rac

4
Portatoallas miltiple con toallero
Towel rack with additional bar
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Q 4 monomandos para cocina
kitchen single control faucets

Operados por un solo maneral, los monomandos para cocina Helvexs,
le oforgardn a sus espacios la funcionalidad, excelente desemperio y
el estilo deseado que usted busca, la variedad de modelos hacen de

nuestros monomandos la mejor opcién de compra.

Single-hand operation Helvexw single control kitchen faucets provide

functionality, performance and unique style to your kitchen area.

E-305
Monomando con salida flexible
Single control faucet with swivel spout

E-32
Monomando para cocina
= Single comro/&oucef




E-300
Monomando para cocina

Sinale control kitchen faricet
oIngie conirol Kiichen rqucel




E-306

Monomando con manguera retrécﬁl, sistema
anticalcéreo

Single control faucet with pulloutspout and
antrlime system
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E-34
Monomando Novuse
Novusw single control faucet

E-39

Monomando Ergoe manguera refréctil,
sisfema anficalcareo

Ergow single control faucet with pullout spout
and antilime system
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certifications and awards

Premio
Nacional
de Tecnologia®

EMPRESA
SOCIALMENTE
RESPONSABLE

Regaderas
e Inodoros

Programa de desarrollo profesional en edificacién sustentable.
LEED (Leadership in Energy & Environmental Design).

Es un certificado que oforga el United States Green Building Council (USGBC), basado en un conjunto
de normas orientadas en favor de la sustentabilidad de edificios. LEED consiste en una evaluacion
voluniaria (excepto cuando es mandatorio por la ley local), realizada por terceros, la cual reconoce
internacionalmente la sustentabilidad del edificio.

LEED (leadership in Energy & Environmental Design) is an award granted by the United States Green
Building Council (USGBC) and is based on a series of standards focusing on building sustainability. LEED
certification implies a volunfary evaluation (except where required by local law), underiaken by third
parties, which internationally recognizes the sustainability of the building.

El Premio Nacional de Tecnologia e Innovaciénes (PNTI).
National Award for Technology and Innovations (PNTi.

El Premio Nacional de Tecnologia e Innovaciéns (PNTi) es el maximo reconocimiento al esfuerzo de los
trabajadores.

Cada organizacion ganadora, en su categoria se constituye en un modelo de gestion de tecnologia e
innovacion a seguir, gracias a que mediante el mismo genera productos y procesos innovadores que le
proporcionan ventajas competitivas.

The National Award for Technology and Innovationw (PNTi) is the highest recognition of the effort made
by workers.

Each winning organization represents a model of technology and innovation management in  their
category, generating innovative products and processes that provide it with a competitive edge.

Responsabilidad Social Empresarial
Corporate Social Responsibility

El Reconocimiento a las Mejores Practicas de Responsabilidad Social Empresarial fue creado por el
Centro Mexicano para la Filantropia en el afio 2000, como una herramienta para la promocion de la
responsabilidad social en México y América Lafina. Es una accion, proyecio, programa o proceso que, en
afencién a una expectativa de un grupo de relacién y preferentemente en congruencia con una poliica de
la compaiiia, ha generado la resolucion de un problema, la superacién de una deficiencia, el mejoramiento
de un proceso, el cambio de cultura organizacional y que, ademés, contribuye a implantar de manera
transversal la RSE en la empresa y la sociedad. La buena préctica puede ser desarrollada en algin émbito de
la gestion de la organizacién y sus resuliados deben ser mensurables, innovadores, sosfenibles y replicables.

The recognition of best practices of Corporate Social Responsibility was created by the Mexican Center
for Philanthropy in 2000 as a tool for promoting social responsibility in Mexico and lafin America. If is
a measure, project, program, or process that, in response fo an expectation of a relationship group and
preferably in line with with company policy, has led to the resolution of a problem, overcoming a deficiency,
improvement of a process, or organizational culfure change, and which also contributes to a cross-cutting
implementation of CSR in the company and society. The best practice may be developed in any field of
management of the organization and results should be measurable, innovative, sustainable, and repeatable.

Grado Ecolégico
Ecological Grade

Es un reconocimiento que el Gobierno Federal oforga a los productos hidrosanitarios (regaderas, inodoros
y lavadoras) que superan los esténdares establecidos por las Normas Oficiales Mexicanas.

Regaderas (Litros por minuto) NOM-008-CONAGUA 3.8 litros

Inodoros (Litros por descarga) NOM-009-CONAGUA 5 litros

Con este sello se distingue a los aparafos que consumen menos agua, para que la sociedad pueda
distinguirlos del resto y se fomente el ahorro del agua.

Recognition given by the Federal Government to plumbing products (showers, foilets, washing machines)
that surpass Official Mexican Standards.

Showers (Liters per minute) NOM-008-CONAGUA 3.8 liters

Toilets (Liters per flush) NOM-009-CONAGUA 5 liters

This seal identifies appliances with reduced water consumption allowing the public to distinguish them
from the rest and thereby promote water conservation.
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Great Place to Worke
Great Place to Workm

Utiliza su experiencia y sus marcos de referencia para ayudar a los lideres a enfocar sus inversiones
en los programas, las précticas y los métodos de mayor impacto en la cultura, a través de lo siguiente:
Enfocéndose en dreas clave.

Great Place toWorke descubrié que hay cinco cualidades que incrementan el éxito de los programas: la
variedad, originalidad, inclusién, el toque humano e integracion con la cultura.

Creando un ciclo sistémico y contfinuo de excelencia de negocio y ambiente laboral. Los excelentes
lugares de frabajo crean culturas en las que fodos estén inspirados, pueden ofrecer su talento y dar lo
mejor de si mismos. Great Place to Worke descubrié que en Las Mejores Empresas lo importante no solo
son las transacciénes, sino fambién el crear un generoso ciclo de dones que se intercambian entre los
miembros de la organizacién. Este enfoque es el secrefo de la estabilidad y del éxito de los excelentes
lugares de trabajo.

Uses its experience and framework to help leaders focus their investments on the programs, practices, and
methods that have have the greatest impact on culture by focusing on key areas.

Great Place to Worku has discovered that there are five qualities that increase the success of a program:
variety, originality, inclusion, the human touch, and infegration with the culture. These combine to form
a continuous, systemic cycle of excellence in business and work environment. Great workplaces create
cultures where everyone is inspired, is able to offer their falent, and give the best of themselves. Great Place
to Workn: discovered that at the Best Companies not only are transactions important, but also creating a
virtuous cycle of talents that are exchanged between members of the organization. This approach is the
secret of the stability and success of excellent workplaces.

Las Mejores Empresas Mexicanas
The Best Mexican Companies

Es el reconocimiento que se otorga a las empresas medianas mexicanas privadas por su alto desempefio
en la gestion de negocios, siendo ademds una plataforma para exponer, reconocer e impulsar las
mejores précticas empresariales con el apoyo del Banco Nacional de México, Deloitte y el Tecnolégico
de Monterrey.

Esta iniciativa concebida por Deloitte, se introdujo por primera vez en México en 2010 a partir de la
experiencia en varios paises, entre los cuales se encuentran Canadd, Irlanda y Holanda.

No se frata de un ranking de empresas, ni de un galardén a un solo individuo; es el reconocimiento a
toda una empresa mexicana que se ha destacado en sus précticas y procesos de negocio.

Recognition given fo private, medium-ize, Mexican companies for their high performance in business
management. It serves as a platform fo expose, recognize, and encourage best business praciices, with
the backing of Banco Nacional de México, Deloitte, and Monterrey Institute of Technology.

The initiative, conceived by Deloitte, was first infroduced in Mexico in 2010 based on the experience of
several countries including Canada, Ireland, and the Netherlands.

It is neither a company ranking nor an individual award, but rather the recognition of an entire Mexican
company that has excelled in its business practices and processes.

Dispositivo Ahorrador
Water Saving Device

Regaderas aprobadas como dispositive ahorrador por:
- Gobierno de la Ciudad de México.

- El Instituto de Ciencia y Tecnologia del distrito Federal.
- Sistemas de Aguas de ala Ciudad de México.

Showers approved as watersaving devices by:

- The Government of Mexico City.

- The Federal District Institute of Science and Technology.
- Mexico City Water Systems.
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